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Sebuah upacara pernikahan membutuhkan surat undangan. Di Indonesia, ada surat undangan pernikahan
bilingual yang ditulis menggunakan bahasa |ndonesia dan bahasa Mandarin. Dalam sebuah undangan
memuat informasi nama kedua pasang mempelai, tanggal dan tempat berlangsungnya suatu acara
pernikahan.

Jurnal ini berfokus pada analisis format dan tata letak isi surat undangan, serta dilihat dari makna
pragmatiknya. Penulis menggunakan metode kualitatif untuk menganalisis data. Penulisan jurnal ini
bertujuan untuk memaparkan perbedaan tata letak dan makna pragmatik dalam surat undangan pernikahan
berbahasa Indonesia dan Mandarin.

<hr>

A wedding ceremony needs wedding invitation letter. In Indonesia, there are wedding invitation letter that
written using bahasa Indonesia and Mandarin language. In an invitation letter contains the information of the
bride and groom, date also the place where the wedding ceremony will be held.

Thisjournal will be focusing on format analysis and the layout of the invitation letter, and aso seen from its
pragmatic meaning. The writer will be using qualitative method for analyzing the data. The aim of this
journa isto explaining the differences between the layout and pragmatic meanings in wedding invitation
letter in bahasa Indonesia and Mandarin language.


https://lib.ui.ac.id/detail?id=20479079&lokasi=lokal

